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It is common knowledge that reading is the primary input channel for adult learners
of a foreign language. Extensive reading can ensure adequate language input and fast,
efficient learning. Therefore, both language researchers and teachers emphasize large
amount of reading in addition to classroom learning.

Regrettably, well designed and appropriately graded reading materials for second-
language learners are hard to come by. Aware of the shortage, the Foreign Language
Teaching and Research Press initiated in 2007 the compilation of Reading China, a
series of readers tailored to the diverse needs of learners at different levels of Chinese
proficiency. The readers feature fun stories of present-day China, with introductions on
Chinese history, culture and everyday life.

This series can be used as in-class or after-class reading materials because every
book from the series is brief in content and has a small amount of exercises. There are

altogether five levels in the series, each consisting of several volumes. Please refer to

the table below for specific data:

Length of Texts Number of : = ’
Vocabulary Prior Chinese Learning
(words) Texts
1 100 ~ 150 500 25 Three months (160 credit hours)
2 150 ~ 300 1000 25 Half a year (320 credit hours)
3 300 ~ 550 2000 25 One year (640 credit hours)
4 500 ~ 750 3500 20 Two years (1280 credit hours)
5 700 ~ 1200 5000 18 Three years (1920 credit hours)



Other language versions of the series, such as Japanese, Korean, Spanish, German,
French, Italian and Russian, will come off the press soon to facilitate the study of
Chinese learners with these language backgrounds.

Each book of the series includes the following modules:

1. Pre-reading—Lead-in. This part has one or two interesting warming-up questions,
which function as an introduction to a new text. Teachers can develop their own class
introductions on the basis of Lead-in.

2. Reading—Texts, Side Notes and Illustrations. Side Notes provide equivalents and
explanations for new words and expressions to help learners better understand the text.
This part also keeps the degree of difficulty of the texts within reasonable bounds so
that learners can read them at a reasonable speed. Illustrations are another highlight of
the series. They help learners take in at a glance the key sentences and main ideas of
the texts.

3. After-reading—Language Points, Exercises and Cultural Tips. The Language
Points part hammers home the meaning and usage of important words and expressions,
or grammar points in one of the sentences from the text. Two follow-up example
sentences, usually with words, expressions or linguistic contexts from previous texts,
are given to help learners “gain new insights through review of old materials”. In
Exercises, a small amount of questions, choice questions, true or false questions
and cloze tests, are designed to check learners’ comprehension of the texts without
spoiling the fun of reading. In Cultural Tips, background information is provided
as supplementary reading materials. Some are related to the texts and some are just
general information about Chinese culture, history and geography.

Reading China stands out among similar readers because of the following features:

1. User-friendliness: “Reading should be as easy as possible”, a principle consistently
followed by the compilers, through strict control of the number of new words and

expressions in each text, the Side Notes, the translations given in Language Points and



Cultural Tips, illustrations and pictures.

2. Diversity and fun: The compilers have taken great pains in choosing interesting
stories because “interest is the best teacher”. We also try to cater to foreign students’
reading preferences by analyzing their learning expectations on the basis of our
teaching experience and surveys. Firstly, a wide range of topics is included to sustain
the freshness of reading. The stories touch upon many aspects of Chinese life. In some
cases, similarities and differences between Chinese and foreign cultures are compared
and analyzed to give learners a realistic idea about contemporary China and improve
their cross-cultural communication ability. Secondly, different writing genres and
styles are selected, such as narrations, instructions, argumentations, letters, poems,
mini-stories, etc. In this way, learners can fully appreciate the charm of the Chinese
language.

3. Practicality: Many texts are closely related to foreign students’ life in China and
contain practical information about studying, living, traveling and working in China.

4. Listening materials: CDs are provided for each book of the series. Integration of
audio input through listening and visual input through reading will further improve
learning results.

In the course of our compilation work, we have benefited a great deal from the
expertise of Mr. Liu Songhao, an expert in teaching Chinese reading and an excellent
teacher of Chinese as a second language. Professors Wei Chongxin, Zhang Xiaohui
and Wu Lijun from the School of Chinese Language and Literature (SCLL) of the
Beijing Foreign Studies University have served as highly supportive consultants. Quite
a few other colleagues at SCLL, especially Dr. Ma Xiaodong, have provided many
inspiring suggestions. Our heartfelt gratitude goes to the directors and editors of the
FLTRP Chinese Publishing Division, in particular Li Caixia, Zhou Wei, Niu Yuanyuan,
Li Yang, Zhuang Jingjing and Yan Li, for their contribution to the planning and

compilation of this series. We also wish to thank more than ten postgraduate students of



the years 2006 and 2007 at BFSU for their help in collecting materials.
We would greatly appreciate suggestions and comments from learners and teachers
of Chinese as a second language and would accordingly improve the books in the

future. Contact information: zhuyong1706@gmail.com.

Zhu Yong
October, 2010
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Even Famous People Get Nervous

3 (gujin) v

encourage

10

#H (Abraham Lincoln) 4 FEREESE, &ERAVEKFEA
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2. XPrE & EEREILSGE —FIkE S5 —E B HEMR XA
A, EmiBFE, AMIERAHERAKE, DRI T 8%
P EGERIBTHR .

ERER, 8O# (Michael Schumacher) %14 KR
WIFEEE., R, EIRBRE L ZRFE L, B—RFIWTFRE
HREZEP Z BB, HHEERE T REFNMNERIER.
B8 &7 Dk L2 BUE T SN TTHABERAY st , bt S ERKEL
TR Bk, AT EEELE, BRI 2T, MEET—I
B, I PR, L PICEEBAL Tk,

ELBEEHBERIALE# (Luciano Pavarotti) —AzHIIH
HATEE, UXEALRESHRFCAIE LA 379, B
2, bk LERIEE, RARTTETRE CHISEKESR. tHE
BENGE—AABEERBHIN, HREHTREEM
586 T5%. WMELDHEYAT ENEA. SR EER, 1B
BRE—1, HREZMERNESE. T2, it TRKER
1. BEEEREASMT 7 E&/EEE, REMEIHECT
FBESFEMGR, AR TXFMGE, B —REET
T. BAEWELPENR S HEE MU, “ET7HENEE

B# (yuch) v.

be assassinated

Bﬁ I%\ ﬁ &
(shunxi-wan bian)
rapid change

Z# (hdomido) n.

millisecond

TR
(buji-gishl)
countless

4125 (Nitiyue)
New York

T4 (wiyudn) v.

have no way, no chance

7 (fang) adv.
only...then...

ZZ & (hudnjid) v

ease, relieve

PR (yildi) v.
rely, depend

F (xitn) n.

rust

11



P XXX goaing hina

B9 (dézui) v.
offend

Z hnEF (Zhijiage)
Chicago

2R (baitud) v.
break away from

HEiE (pdigidn) v.
dispel

HZE (zhanli) v
tremble, shudder
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Language Points

1. BBIERELLMT THRERE REMEIHZTERESEE i
N Al sl B
miEk. ultimatum

“BefeBhE”, REISHEREMDABBRE, —EHLABE
@Y, RE—EE—EMRNBZHGER. A%
&, BN REBEHERE, WAl R REESBFRATRAHR
BE@Em, wéd, ERXMFILZNRMNAER, EERISHIETR A
‘K. T

“B% J i@ HE” was originally used to describe a written notice from

one country to another during a dispute, demanding the acceptance
of the unchangeable terms within a certain period of time, otherwise
measures will be taken to enforce them. It can also be used under
urgent circumstances as a final notice, ordering or requesting the other
party to immediately comply. Accompanying verbs include “%k”
and “ .

(1) $RBEBLETREEM, ZERHRAORLAS

XAEERAHAE,
(2) AEAZRRALRRBARFRNARS AR BAKKRA,
RABARIE,
2. RREHMM. BARHUMA, BRLESHEROHE, o
“K&67, BliE, FRA—E. PRE, not necessarily,
“ZF44” is an adverb. It expresses something that is not certain, or maybe not
not for sure.

(1) HRAKZTAHAY, ALEE, 22 HE—REHE,
(2) E¥RATKEI, RATRAT B, LALLE
kA T,
13
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1. IRBRXAE, TRRE.

#A W DR WEDE
G R b
Rk

2. FIHFIEIR.

(1) ARE 2 fE 3 R AR RIS RIAY C )
2) RZFEHEFIELL TR B2 ok C )
(3) HEL B FEHISOR R AR, (HARAE HiE R ERKEA

BAIER . ()

(4) WA ELFFER 2 B9 NN AT AT 2 0 53 25 78 5k REZE il 255K
C )
(5) AR %35 1 22 R h ok B T 2 mEk sk mIBe s i, 75 98
TR B . C )

3. EZEER,
(1) PRE2F R AERMmAM, 2 FZEIEIZLHD?
(2) REELEMERIEHN?



